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Zawarta w dniu .......2018 r.,
Pomigdzy:

Wojewddztwem Podlaskim, z siedzibg w Biatymstoku przy ul. Kardynata Stefana
Wyszynskiego 1, w imieniu ktérego dziata na podstawie upowaznienia udzielonego przez
Zarzad Wojewodztwa PodIaskiego - .........cooiiiii i

Dyrektor/Zastepca Dyrektora Departamentu Rozwoju Regionalnego....................c.ooee.

zwanym dalej Zamawiajacym,

zwanym dalej Wykonawca,

za$ wspolnie zwanymi dalej Stronami,

Niniejsza umowa zostaje zawarta w wyniku przeprowadzenia przez Zamawiajgcego
postgpowania o udzielenie zamowienia publicznego, ktorego szacunkowa warto$¢ nie
przekracza rownowartosci kwoty 30.000 euro, zgodnie z art. 4 pkt 8 ustawy z dnia 29 stycznia
2004 r. Prawo zamowien publicznych (j.t. Dz. U. z 2017 r. poz. 1579 z pdzn. zm.).
Postgpowanie prowadzone byto w oparciu 0 Wytyczne w zakresie kwalifikowalnosci wydatkow
w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu
Spolecznego oraz Funduszu Spojnosci na lata 2014-2020 z dnia 19 lipca 2017.



§1

1. Przedmiotem umowy jest $wiadczenie ustlug w zakresie tlumaczenia ustnego
(symultaniczne, konsekutywne i szeptane) z j. angielskiego na j. polski i z j. polskiego na
j. angielski w zwigzku z wykonywaniem zadan Instytucji Zarzadzajacej Regionalnym
Programem Operacyjnym Wojewodztwa Podlaskiego na lata 2014-2020 (IZ RPOWP
2014-2020) oraz w zwigzku z zadaniami Regionalnego Punktu Kontaktowego Programu
Wspotpracy Interreg V-A Litwa-Polska funkcjonujacego w Departamencie Rozwoju
Regionalnego Urzedu Marszatkowskiego Wojewodztwa Podlaskiego.

2. Szczegdlowe wymagania dotyczace thumaczen ustnych:

a) ustugi bedg polegaly na ttumaczeniu ustnym podczas m.in. posiedzen Komitetu
Monitorujacego Regionalny Program Operacyjny Wojewoddztwa Podlaskiego na lata
2014-2020, spotkan technicznych z przedstawicielami Komisji Europejskiej,
warsztatow, konferencji, seminariow, wizyt studyjnych, debat oraz konferencji
prasowych organizowanych przez 1Z RPOWP 2014-2020, zwigzanych z
zarzgdzaniem, wdrazaniem i certyfikacja RPOWP 2014-2020 oraz realizacja Polityki
Spojnosci a takze podczas spotkah organizowanych przez Regionalny Punkt
Kontaktowy Programu Wspotpracy Interreg V-A Litwa-Polska,

b) beda to spotkania prestizowe, czg¢sto z udzialem przedstawicieli Komisji
Europejskiej, dlatego tez niezbedne jest zapewnienie profesjonalnego
specjalistycznego ttumaczenia realizowanego na wysokim poziomie. Ttumaczenia
beda dotyczyly kompetencji Instytucji Zarzadzajacej Regionalnym Programem
Operacyjnym Wojewodztwa Podlaskiego na lata 2014-2020 (1Z RPOWP 2014-
2020), w tym w szczeg6lnosci: wdrazania i certyfikacji RPOWP 2014-2020;
zagadnien zwigzanych z realizacja Polityki Spojnosci UE w latach 2014-2020;
kwestii dot. funduszy europejskich w finansowaniu rozwoju regionalnego™ i
lokalnego przez samorzad terytorialny; zagadnien gospodarczych dot. regionu;
kwestii prawnych i finansowych zwigzanych z wdrazaniem RPOWP 2014-2020;
rozwoju wojewddztwa podlaskiego w kontekscie Polityki Spojnosci 2020+ a takze
zagadnien dot. programéw Europejskiej Wspolpracy Terytorialnej 1 programow
Europejskiego Instrumentu Sasiedztwa.

Zdecydowana wigkszos$¢ spotkan, podczas ktorych wykorzystywana bedzie usluga
thumaczenia, dotyczy¢ bedzie wdrazania i certyfikacji RPOWP 2014-2020.

C) ustuga bedzie realizowana na terenie Bialegostoku lub w innym miejscu na terenie
wojewddztwa podlaskiego,

d) przewidywana maksymalna taczna ilo$¢ godzin zegarowych thumaczenia ustnego
zlecona w ramach realizacji umowy to 100 godzin; orientacyjna ilo$¢ spotkan, w
ramach ktérych bedzie wykonywana ustuga ttumaczenia to 20, w tym 6 spotkan
jednodniowych i 7 spotkan dwudniowych,

e) w przypadku $wiadczenia ushugi thumaczenia ustnego podczas spotkan
dwudniowych, Zamawiajacy nie pokrywa kosztow ewentualnych noclegdéw
tlumaczy,

f) Zamawiajacy zobowigzany jest kazdorazowo poinformowaé Wykonawce o
koniecznosci realizacji ustugi tlumaczenia ustnego, podajac termin 1 miejsce
realizacji uslugi nie p6zniej niz na 3 dni robocze przed terminem realizacji ustugi,

(11 Rozwdj regionalny rozumiany jako pozytywne zmiany ilosciowe, jakosciowe i strukturalne w gospodarce
danego regionu, odbywajgce sie poprzez inspiracje samorzagdu wojewddztwa oraz samorzgaddw lokalnych w jego
obrebie, przy udziale partneréw tegoz regionu.



g) Zamawiajacy zastrzega sobie prawo odwotania spotkania lub zmiany jego terminu,
bez odszkodowania, najp6zniej na 2 dni robocze przed terminem rozpoczecia
spotkania,

h) tlumacz ma obowigzek stawi¢ si¢ na wyznaczone miejsce dokonywania thumaczenia
na 15 minut przed planowanym rozpoczgciem spotkania,

i) w przypadku przedtuzania si¢ spotkania, w stosunku do czasu zalozonego w
zamdwieniu na dang ustuge thumaczenia, Wykonawca jest zobowigzany realizowac
przedmiot zamowienia do czasu zakonczenia tego spotkania,

J) podstawowa jednostka obliczeniowg dla thumaczen ustnych jest godzina zegarowa
pracy ttumacza, przy czym czas do "2 godziny zaokragla si¢ w dot, a powyzej 2
godziny w gore,

k) Wykonawca zobowigzuje si¢ kazdorazowo wykona¢ zlecong ustuge z nalezyts
staranno$cig oraz wedle najlepszej wiedzy 1 umiejetnosci, wspotdziatajac na biezaco
z Zamawiajacym,

I) Wykonawca zobowigzuje si¢, iz thumacz bedzie osobg posiadajacg wieloletnie,
bogate doswiadczenie w tlumaczeniach ustnych, specjalizujaca si¢ w tematyce
wskazanej w pkt b),

m) Zamawiajacy zapewnia techniczne warunki wykonania tlumaczenia, tj. sale,
mikrofony, sprzet komputerowy.

3. Umowa bedzie realizowana przez 12 miesiecy od dnia podpisania lub do dnia wyczerpania
si¢ srodkéw przewidzianych w umowie, w zalezno$ci od tego, ktore ze zdarzen nastapi
wczesnie;j.

§2

Realizacja ustugi bedzie wynikala bezposrednio z biezacych potrzeb Zamawiajacego.
Zamawiajacy nie jest zobowigzany do zachowania jakiegokolwiek harmonogramu zlecanych
ushug. Zamawiajacy w miar¢ mozliwosci dotozy staran, aby zapewni¢ wzgledng rytmicznos¢
zlecanych uslug. Zamawiajacy zastrzega sobie prawo do niewykorzystania pelnego budzetu
przeznaczonego na realizacje umowy.

§3

1. Wykonawca zobowigzuje si¢ do rzetelnego wykonania ustugi zgodnie z umow3 po ztozeniu
zamoOwienia.

2. Wykonawca zapewni w okresie obowigzywania niniejszej umowy petng ochron¢ danych
osobowych oraz zgodnos¢ ze wszelkimi obecnymi oraz przysztymi przepisami prawa
dotyczacymi ochrony danych osobowych.

3. Zamawiajacy zglosi Wykonawcy zapotrzebowanie, na co najmniej 3 dni robocze przed
terminem realizacji, podajac miejsce i czas realizacji ustugi wraz z przewidywana ilo$cia
godzin pracy tlumacza i tematykg tlumaczenia. Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo
odwotania spotkania lub zmiany jego terminu, bez odszkodowania, najpdzniej na 2 dni
robocze przed terminem rozpoczgcia spotkania.

4. Zamawiajacy zobowigzuje si¢ do udostgpnienia Wykonawcy posiadanych dokumentéw i
informacji, niezbednych do nalezytego wykonania niniejszej umowy.

5. Zamawiajacy odbiera wyniki realizacji przedmiotu zamoéwienia poprzez podpisanie
protokotu odbioru.

6. Protokot odbioru, o ktorym mowa w ust. 5, bedzie zawieraé w szczegdlno$ci: dzien
i miejsce odbioru przedmiotu zamowienia, oswiadczenie Zamawiajgcego o braku albo 0
istnieniu wad w realizacji przedmiotu zamdwienia. Ze strony Zamawiajgcego protokot



odbioru podpisze Dyrektor/Z-ca Dyrektora Departamentu Rozwoju Regionalnego Urzgdu
Marszatkowskiego Wojewodztwa Podlaskiego.

. Wykonawca o$wiadcza, ze objete przedmiotem umowy ustugi wykonywaé bedzie
Z nalezytg staranno$cig, zaangazowaniem, z uwzglednieniem zawodowego charakteru
prowadzonej dziatalnosci, zgodnie z najlepsza wiedza i z nalezyta dbatoscig o interesy
Zamawiajacego.

. Wykonawca bedzie powierzal wykonanie zlecen thumaczom posiadajacym odpowiednie
uprawnienia i doswiadczenie zawodowe, ktorych dobor zapewni sp6jnos¢ i stosowanie
wlasciwej terminologii.

§4

Za nalezyta i terminowg realizacje ustug, bedacych przedmiotem niniejszej umowy,
0 ktorych mowa w § 1 niniejszej umowy, Wykonawca otrzyma taczne wynagrodzenie w
maksymalne]  wysoko$ci ..., ztotych  brutto  (stownie:
....................................... , 00/100), z uwzglednieniem § 2.

. Wynagrodzenie z tytutu realizacji umowy na rzecz Wykonawcy umowy bedzie ptatne w
cze$ciach, na podstawie wystawionej przez Wykonawce faktury/rachunku. Wysokos$¢
kazdej czg$ci bedzie oparta na rozliczeniach faktycznie zrealizowanych ustug tj.
zakonczonych 1 odebranych przez Zamawiajacego. Podstawg wystawienia
faktury/rachunku bedzie podpisany bez zastrzezen przez Strony protokot odbioru, o ktorym
mowa w § 3 ust. 51 6.

Strony postanawiaja, ze za tlumaczenie ustne Zamawiajacy zaplaci kwote ustalong na
podstawie cen za jednostk¢ ttumaczeniowsg podang w Ofercie Wykonawcy stanowigcej
Zatacznik nr 2 do umowy. Podstawowa jednostka obliczeniowg dla thumaczen ustnych jest
godzina zegarowa pracy ttumacza, przy czym czas do %2 godziny zaokragla si¢ w dot, a
powyzej 2 godziny w gorg.

Cena jednostkowa netto za thtumaczenia ustne bedzie niezmienna przez caty okres realizacji
umowy.

Cena jednostkowa brutto powinna uwzglednia¢ podatek VAT wedtug stawki obowigzujgce;j
na dzien sktadania ofert.

Cena jednostkowa brutto za thumaczenia ustne bedzie niezmienna przez caty okres realizacji
umowy, z wyjatkiem zmiany stawki podatku od towaréw i ustug. W takim przypadku, cena
jednostkowa netto nie zmieni si¢, a cena jednostkowa brutto zostanie wyliczona na
podstawie nowych przepisOw.

. Naleznosci za faktury/rachunki regulowane bgdg przelewem na konto Wykonawcy w ciggu
21 dni od daty otrzymania prawidtowo wystawionej faktury/rachunku. Numer konta
Wykonawcy, na ktore beda dokonywane przelewy:
. Wykonawca wystawi fakture/rachunek uwzgledniajac nastepujace dane Zamawiajacego:
Wojewddztwo Podlaskie, ul. Kardynata Stefana Wyszynskiego 1, 15-888 Biatystok, NIP
542-254-20-16, Urzad Marszatkowski Wojewddztwa Podlaskiego.

. Wykonawca dostarczy poprawnie wystawiong faktur¢/rachunek na adres: Urzad
Marszatkowski Wojewddztwa Podlaskiego, Departament Rozwoju Regionalnego,
ul. Poleska 89, 15-874 Bialystok,.

10. Za dzien zaptaty Strony ustalajg dzien obcigzenia rachunku bankowego Zamawiajacego.



§5

1. Wykonawca zobowigzany jest zaplaci¢ Zamawiajacemu kary umowne w nastepujacych
przypadkach 1 wysokos$ciach:

1) w przypadku odstgpienia od umowy w catosci albo w czgéci przez Zamawiajgcego
z powodu okolicznosci, za ktore ponosi odpowiedzialnos¢ Wykonawca albo
w przypadkach odstgpienia od umowy w catosci albo w czgsci przez Wykonawce
z powodu okolicznosci, za ktére odpowiedzialnosci nie ponosi Zamawiajacy —
w wysokosci 10% tacznego wynagrodzenia brutto okreslonego w § 4 ust. 1, z
zastrzezeniem zapisoOw § 4 ust. 21 3,

2) w przypadkach niewykonania lub nienalezytego wykonania przedmiotu zamowienia —
w wysoko$ci 5% tacznego wynagrodzenia brutto okreslonego w § 4 ust. 1, z
zastrzezeniem zapiséOw § 4 ust. 2 1 3, za kazdy stwierdzony przypadek niewykonania
lub nienalezytego wykonania przedmiotu zaméwienia.

2. Zamawiajacemu przyshuguje prawo dochodzenia odszkodowania przewyzszajacego
wysokos¢ zastrzezonych w umowie kar umownych na zasadach og6lnych.

3. Wykonawca wyraza zgode na potracenie kar umownych z przystugujacego mu od
Zamawiajacego tacznego wynagrodzenia brutto, okreslonego w § 4 ust. 1, z zastrzezeniem
zapisow § 4 ust. 21 3.

4. Zadna ze Stron nie ponosi odpowiedzialnosci za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie
umowy spowodowane wystapieniem sity wyzszej rozumianej jako zdarzenie nagle,
niezalezne od woli stron, uniemozliwiajace wykonanie umowy w calosci lub w czesci,
ktéorego nie mozna bylo przewidzie¢ lub ktéremu nie mozna bylo zapobiec przy
zachowaniu nalezytej starannosci.

§6

1. Wykonawca o$wiadcza, ze wszelkie utwory powstate w ramach niniejszej umowy zwane
dalej ,,Utworami” lub ,,Utworem”, stanowi¢ bgda utwoér w rozumieniu ustawy z dnia
4 lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych (Dz. U. z 2016 r., poz. 666,
Z pozn. zm.).

2. Wykonawca przenosi na Zamawiajacego, na zasadzie wylacznosci, autorskie prawa
majatkowe 1 prawa pokrewne do Utworu na polach eksploatacji niezbednych do realizacji
umowy wraz z wylacznym prawem do zezwalania na wykonywanie autorskich praw
zaleznych. Wykonawca przenosi na Zamawiajacego wtasnos¢ nosnikow, na ktorych Utwor
utrwalono.

3. Wykonawca oswiadcza i gwarantuje, ze przystuguja mu wyltaczne i nieograniczone
autorskie prawa majatkowe do Utworu 1 ze Utwor jest wolny od jakichkolwiek wad
prawnych lub roszczen osob trzecich, a korzystanie z niego przez Zamawiajacego lub inne
0soby zgodnie z umowg nie bedzie narusza¢ praw wlasnosci intelektualnej, ani zadnych
innych praw osob trzecich, w tym praw autorskich, patentow i1 dobr osobistych.

4. Jezeli Zamawiajacy poinformuje Wykonawce o jakichkolwiek roszczeniach osob trzecich
zglaszanych wobec Zamawiajacego w zwiagzku z Utworem, w tym zarzucajacych
naruszenie praw wiasnosci intelektualnej, Wykonawca podejmie wszelkie dziatania
majace na celu zazegnanie sporu i poniesie w zwiazku z tym wszelkie koszty, w tym koszty
zastepstwa procesowego od chwili zgtoszenia roszczenia oraz koszty odszkodowan, w
szczegblnosci, w razie wytoczenia przeciwko Zamawiajacemu powoddztwa z tytutu
naruszenia praw wiasnosci intelektualnej, Wykonawca wstagpi do postgpowania w
charakterze strony pozwanej, a w razie braku takiej mozliwos$ci, wystapi z interwencja
uboczng po stronie Zamawiajgcego.



5.

7.

Ponadto, jezeli uzywanie Utworu stanie si¢ przedmiotem jakiegokolwiek powodztwa
Strony lub osoby trzeciej o naruszenie praw wilasnosci intelektualnej, jak wymieniono
powyzej, Wykonawca moze na swoj wlasny koszt wybra¢ jedno z rozwigzan:

1) uzyskaé dla Zamawiajgcego autorskie prawa majgtkowe do Utworu,

2) zmodyfikowac Utwor tak, zeby byt zgodny z umowsa, ale wolny od jakichkolwiek wad
lub roszczen osob trzecich.

Strony potwierdzaja, ze zadne z powyzszych postanowien nie wylacza:

1) mozliwosci dochodzenia przez Zamawiajagcego odszkodowania na zasadach ogdlnych
Kodeksu cywilnego lub wykonania uprawnien przez Zamawiajacego wynikajacych z
innych ustaw;

2) dochodzenia odpowiedzialno$ci z innych tytutow okreslonych w umowie, w
szczegblnosci z tytutu kar umownych.

Przeniesienie majatkowych praw autorskich do Utworu do nieograniczonego w czasie

korzystania 1 rozporzadzania Utworami nast¢puje na ponizszych polach eksploatacji:

1) trwale lub czasowe utrwalanie lub zwielokrotnianiec w catosci lub w czgsci,
jakimikolwiek §rodkami i w jakiejkolwiek formie, niezaleznie od formatu, systemu lub
standardu, w tym technikg drukarska, technika zapisu magnetycznego lub przez
wprowadzanie do pamigci komputera oraz trwate lub czasowe utrwalanie lub
zwielokrotnianie takich zapisow, wilaczajac w to sporzadzanie kopii oraz dowolne
korzystanie 1 rozporzadzanie tymi kopiami;

2) wprowadzanie do obrotu, uzyczanie lub najem oryginatu albo egzemplarzy;

3) obrot oryginatem albo egzemplarzami, na ktorych utrwalony zostat Utwor;

4) tworzenie nowych wersji i aktualizacji Utworu;

5) publiczne rozpowszechnianie, w szczegolnosci wyswietlanie, publiczne odtwarzanie,
nadawanie i reemitowanie w dowolnym systemie lub standardzie, a takze publiczne
udostepnianie dzieta w ten sposob, aby kazdy mogt mie¢ do niego dostep w miejscu i
czasie przez siebie wybranym, w szczegdlnosci elektroniczne udostepnianie na zadanie;

6) rozpowszechnianie w sieci Internet oraz w sieciach zamknigtych;

7) rozpowszechnianie w formie druku, zapisu cyfrowego, przekazu multimedialnego;

8) nadawanie za pomocg fonii lub wizji, w sposob bezprzewodowy (droga naziemng
| satelitarng) lub w sposob przewodowy, w dowolnym systemie i standardzie, w tym
takze przez sieci kablowe i platformy cyfrowe;

9) wykorzystywanie Utworu lub jego dowolnych czesci do prezentacii,

10) prawo do okreslania nazw Utworu, pod ktorymi bedzie on wykorzystywany lub
rozpowszechniany, w tym nazw handlowych, wtaczajac w to prawo do zarejestrowania
na swoja rzecz znakoéw towarowych, ktorymi oznaczony bedzie Utwor lub znakow
towarowych wykorzystywanych w Utworze;

11) prawo do wykorzystania Utworu do celéw marketingowych lub promocji, w tym
reklamy, sponsoringu, promocji sprzedazy, a takze do oznaczania lub identyfikacji
produktow i ustug oraz innych przejawow dziatalno$ci, przedmiotow jego wiasnosci, a
takze dla celéw edukacyjnych i1 szkoleniowych;

12) prawo do rozporzadzania opracowaniami Utworow oraz prawo udostgpniania ich do
korzystania, w tym udzielania licencji na rzecz osob trzecich, na wszystkich polach
eksploatacji, o ktorych mowa powyze;j.

Przeniesienie autorskich praw majatkowych do Utworu obejmuje rowniez prawo do

korzystania, pobierania pozytkow i rozporzadzania wszelkimi opracowaniami Utworu

wykonanymi przez Zamawiajacego lub za zgoda Zamawiajacego, bez koniecznosci
uzyskiwania zgody Wykonawcy.

Przeniesienie autorskich praw majatkowych nastagpi w ramach wynagrodzenia, o ktorym

mowa w § 4 ust. 1 umowy.



10.

11.

12.

13.

N

1.

Skutek rozporzadzajacy przeniesienia autorskich praw majatkowych nastapi
bezwarunkowo z chwila podpisania protokotu odbioru przez Strony, w tym bez uwag i
zastrzezen ze strony Zamawiajacego.

W przypadku zaistnienia po stronie Zamawiajgcego potrzeby nabycia praw do Utworu na
innych polach eksploatacji, niz okreslone w ust. 7, Zamawiajacy zglosi taka potrzebe
Wykonawcy i Strony w terminie 14 dni od dnia zgloszenia potrzeby zawrg umowe
przenoszaca majatkowe prawa autorskie do Utworu na tych polach eksploatacji na rzecz
Zamawiajacego — na warunkach zgodnych z niniejszag umowa, w ramach wynagrodzenia
okreslonego w § 4 ust. 1 umowy.

Jezeli Utwor ma wady prawne lub zdarzenia, o ktérych mowa w ust. 4, uniemozliwiajg
korzystanie z Utworu i przystugujacych Zamawiajagcemu praw, Wykonawca zobowigzany
jest do naprawienia szkdod powstatych z tego tytulu po stronie Zamawiajgcego.
Zamawiajacy, w tym przypadku, jest uprawniony do odstgpienia od umowy, co nie
wylacza obowiazku zaptaty przez Wykonawce odszkodowania, o ktorym mowa w zdaniu
poprzednim.

Wykonawca zobowigzuje si¢, iz nie bedzie wykonywal przystugujacych mu praw
osobistych w sposdob ograniczajacy Zamawiajgcego w wykonywaniu praw do Utworu, w
szczegolnosci Wykonawca upowaznia Zamawiajacego do decydowania o publikacji
Utworu i zachowaniu jego integralnosci.

§7

Zamawiajacy ma prawo odstgpienia od Umowy, w przypadku, gdy:

1) zostanie  stwierdzone  zaistnienie, po stronie  Wykonawcy, okolicznosci
uniemozliwiajacych wykonanie lub nalezyte wykonanie uslug bedacych przedmiotem
umowy, o ktorych mowa w § 1 niniejszej umowy,

2) wysokos¢ kar umownych, naliczonych przez Zamawiajacego osiggnie wysokos¢ 20%
warto$ci wynagrodzenia umownego brutto, o ktorym mowa w § 4 ust.1 niniejszej umowy,

3) Wykonawca nie rozpoczat albo przerwat realizacje przedmiotu zamowienia,

4) Wykonaweca realizuje przedmiot zamowienia niezgodnie z umowa, przepisami prawa lub
wskazowkami Zamawiajacego,

5) wystgpi istotna zmiana okoliczno$ci powodujgca, ze wykonanie umowy nie lezy
W interesie Zamawiajacego, czego nie mozna bylo przewidzie¢ w chwili zawarcia
umowy.

Odstapienie od niniejszej umowy nastepuje w formie pisemnej pod rygorem niewaznos$ci.

Odstagpienie od umowy powinno nastgpi¢ w terminie 30 dni od powzigcia informacji

o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe odstapienia.

W przypadku odstgpienia, Wykonawcy nalezy si¢ wynagrodzenie jedynie za czeSciowe

wykonanie umowy, za ustugi wykonane na rzecz Zamawiajacego do dnia odstapienia przez

Zamawiajacego od umowy.

Odstgpienie od umowy nie pozbawia Zamawiajacego mozliwosci dochodzenia kar

umownych.

§8

Zamawiajacego W toku realizacji niniejszej umowy reprezentowac bedzie:
1) Pan/Pani....................... , adres mailowy ............. stel ,

2) Pan/Pani........................ , adres mailowy................... stele oo



2.  Wykonawce w toku realizacji niniejszej umowy reprezentowac bedzie:
1) Pan/Pani..................... , adres mailowy ............... gel oo ,

2) Pan/Pani.................. , adres mailowy................... ctel oo,
3. Zmiana osoby kontaktowej ze strony Zamawiajacego lub Wykonawcy nie stanowi zmiany

niniejszej umowy i nastepuje poprzez poinformowanie mailowe lub telefoniczne drugiej
Strony.

§9

1. Wszelkie zmiany umowy wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznosci Z
zastrzezeniem § 8 ust. 3.

2. Jezeli jakiekolwiek z postanowien niniejszej umowy lub jakiegokolwiek dokumentu
podpisanego w zwigzku z umowa okaze si¢ niewazne lub niewykonalne z jakiegokolwiek
powodu, nie bedzie mialo to wptywu na wazno$¢ oraz wykonalno$¢ pozostatych
postanowien umowy. W takim przypadku, Strony uczynig co w ich mocy, aby osiggnaé
pierwotne zamierzenie lub cel, dla ktérego przyjeto niewazne postanowienie poprzez
zastgpienie tego postanowienia nowym postanowieniem, ktérego ekonomiczny oraz
prawny skutek bedzie w mozliwie najwigkszym stopniu zblizony do postanowienia, ktore
okazalo si¢ niewazne lub niewykonalne.

3. Przeniesienie jakichkolwiek wierzytelnosci Wykonawcy z umowy na osobe trzecig
wymaga uprzedniej zgody Zamawiajacego udzielonej w formie pisemnej pod rygorem
niewaznosci.

§10

W sprawach spornych Strony moga zwrdci¢ si¢ do sadu powszechnego wlasciwego miejscowo
ze wzgledu na siedzibg Zamawiajacego.

§11

Prawem wlasciwym dla oceny niniejszej umowy oraz wszelkich zwigzanych z nig zdarzen
prawnych jest prawo polskie.

§12

W sprawach nie uregulowanych niniejszg umowa stosuje si¢ przepisy Kodeksu cywilnego oraz
1 inne wlasciwe przepisy.

§13

1. Przedmiot umowy bedzie wspotfinansowany ze srodkow Europejskiego Funduszu
Spotecznego w ramach Pomocy Technicznej Regionalnego Programu Operacyjnego
Wojewodztwa Podlaskiego na lata 2014-2020.

2. Przedmiot umowy bedzie wspotfinansowany z Programu Wspolpracy Interreg V-A Litwa-
Polska, wspotfinansowany ze §rodkéw Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w
ramach Osi Priorytetowej V — Pomoc Techniczna, Budzetu Panstwa oraz Budzetu
Samorzadu Wojewodztwa Podlaskiego.



3. Umowe sporzadzono w dwoch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze
Stron.

4. Wszelkie zalgczniki do umowy stanowig jej integralng czesc.

Zalgcznik nr 1. Zapytanie ofertowe

Zatacznik nr 2. Oferta Wykonawcy

Zamawiajacy Wykonawca



